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¢ Operating Instructions
¢ Warning Information

BOCINA INALAMBRI(:.A RESISTENTE AL AGUA IXP7
ENCEINTE SANS FIL ETANCHE IXP7

IXP7

WATERPROOF
WIRELESS SPEAKER

Charge before use.

YNGR This product can expose you to chemicals including nickel, which is
known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive
harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

Failure to heed these warnings may result personal injury and/or property damage.

Introduction

Thank you for choosing this wireless speaker as your source for entertainment! You can use this item with iPads, iPhones, iPods and
many types of smartphones to stream music and enjoy hands free calling. In order to get the best results when using the device, please
read this manual first before use.

Important Functional Safety Information

To ensure the speaker performs at peak functionality, please do not remove the outer silicone cover. Please make sure it is on and
securely in place at all times. Once removed, it can be very difficult to put back on and may affect the overall performance of the speaker.
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Also Available:

RS000473 - Replacement Charging Cord
Copyright © Professional Tool Products, 2020
All rights reserved.
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Operation
Powering ON

Press and Hold "ON/OFF" button for 2 seconds to power ON, the Blue LED will start to flash. If an Aux (3.5 mm) cable is connected to the unit, the Blue LED will turn
off, and the Green LED will stay illuminated, notifying you the unit is in Aux-In mode.

Powering Off

Press and Hold "ON/OFF" button 2 seconds to power OFF.
Wireless Mode

Pairing

The unit will automatically go into “PAIRING MODE" when it is powered ON. Go into your Wireless device settings menu and look for “Matco16”. After the unit has
paired and connected, it will re-connect automatically when the unit is powered on and the device is in range.

Note: Wireless Timeout: 10 minutes

Begin Streaming Music

Press “ %" to start playing music

Press and Hold “ <" 2 seconds to play the next track
Press and Hold “=" 2 seconds to play previous track

Press either “ <" or “=" for volume control

Making and Receiving Phone Calls

When the unit is connected and paired to your device, the unit allows you to make or receive phone calls with its built-in microphone. Press “ " to accent a call.
To end a call press “ % ". To place a call, simply dial the number or select a contact from your Wireless device and call. To reject a call, press and hold “ *¢ " for 2
seconds.

Aux-In Mode

Plug in the supplied 3.5mm cable into the unit. The other end is connected to your device. The Green LED will only illuminate when in “Aux” mode. Please note music
and volume can be controlled by your device.

Charging

Attach the USB cable to the unit, and plug into any suitable USB charger. If the unit is completely discharged, it will take approximately 4 hours to fully charge.
The Red LED will illuminate during charging, when it has completed, the Red LED will turn off.

Note: There will be a beep when the battery is low and needs to be recharged.

LED Status. Troubleshooting.
. PROBLEM ACTION
Blue LED flashing & Blue LED .
- Wireless Mode
solid . ) . Speaker needs to be connected/
Unit doesn’t connect to device . .
re-paired to device
LD Issi:::):i d:very L Speaker needs to be charged
Green LED on solid AUX mode
Unit will not power on Speaker needs to be charged
Unit doesn’t control Speaker needs to be in Wireless mode for
Red LED Charging lra(fk(s_)/volume : full control
Unit distorts at The devices’ volume needs to
high volume be lowered
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¢ Instrucciones de operacion
¢ Informacion de advertencia

BOCINA INALAMBRICA RESISTENTE AL AGUA IXP7
ENCEINTE SANS FIL ETANCHE IXP7

IXP7

WATERPROOF
WIRELESS SPEAKER

Cargar previo al uso.

NG eN Este producto le podra exponer a ciertos quimicos, para incluir el niquel,

conocidos en el Estado de California por ocasionar cancer y defectos congénitos u otros
dafios a la reproduccion. Para mayores informes, visite: www.P65Warnings.ca.gov.

No cumplir con estas indicaciones puede provocar lesiones graves o peligro de
muerte, asi como daiios materiales.

Introduccion

iGracias por elegir esta bocina inaldmbrica como su fuente de entretenimiento! Se podra usar este dispositivo con los iPads, iPhones,
iPods y muchos otros tipos de teléfonos inteligentes para transmitir muisica simultdneamente sin interrupcion y para gozar de llamadas
tipo manos libres. Con el fin de lograr los mejores resultados al momento de usar el dispositivo, antes de usar, primero lea este manual.

Informacion Importante de Seguridad Funcional

Con el fin de asegurar que la bocina funcione a su 6ptima funcionalidad, no extraiga la capa de silicona exterior. Asegurese por favor
que esté encendida y seguramente en su lugar en todo momento. Una vez que se extraiga, podra ser muy dificil reponerla y se podra
afectar también el rendimiento general de la bocina.
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Incluido
: = = 1. Boton de ENCENDIDO/
;. i;"cma ble d USB @:: gasaé:' %B?EDE APAGADO
. Micro cable de carga
o I s I s I (i I e I s I s | i 4
3. Cable de audio 3.5 mm 0O = &> e oo 2. Reproducir/Pausa/Teléfono
4. Manual del usuario e 0@ =555 3. Microfono
= ea Le=acd 4. Previo/Volumen —
e e~ L 5. Siguiente/Volumen +
EspeCIflcaclones 6. Luz DEL azul (inalambrico)
Perfiles compatibles: A2DP, HFP, AVRCP 1 > 3 7. Luz DEL rojo (Cargandose)
Rango inalambrico: 33 pies aproximados(10m) 910

8. Luz DEL verde (AUX)
9. Micro puerto de carga USB

10. AUX in Port

Dimensiones: 180 mm x 70 mm x 80 mm

Bateria: lon de litio 3.7V, 1000 mAh
Cargando: 5V @ 500 mA

También disponible:

RS000473 - Cable de carga de repuesto Derechos de autor © Professional Tool Products,
2020. Todos los derechos reservados.
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Operacion
Encendido

Oprima y sostenga el boton de “ENCENDIDO/APAGADOQ" por 2 segundos para ENCENDER y se comenzaré a parpadear la luz DEL azul. Si un cable auxiliar (3.5 mm)
estd conectado a la unidad, la luz DEL azul se apagara y la luz DEL verde permaneceréa iluminada, notificandolo que la unidad se encuentra en el modo auxiliar de
entrada.

Apagado

Oprima y sostenga el botén de “ENCENDIDO/APAGADOQ" por 2 segundos para apagar.
Modo Inalambrico

Sincronizacion

La unidad automéaticamente entrara al “modo de sincronizacion” al encenderse. Visite el mend de ajustes de calibracion de su dispositivo inaldmbrico y busque
“Matco16”. Después de que se haya emparejado y conectado la unidad, se reconectara automaticamente cuando la unidad estd encendida y el dispositivo se
encuentra en su rango.

Nota: Intervalo de espera inalambrico: 10 minutos

Comenzar La Transmision Simultanea de Musica
Oprima “ %" para comenzar a reproducir misica

Oprima y sostenga “ <" por 2 segundos para reproducir la siguiente pista
Oprima y sostenga “=" por 2 segundos para reproducir la pista anterior

Oprima o “<" or “=" por el control de volumen

Haciendo y Recibiendo llamadas

Cuando la unidad esta conectada y sincronizada con su dispositivo, la unidad le permite hacer o recibir llamadas con su micréfono integrado. Oprima “ " para
aceptar la llamada. Para terminar una llamada oprima “ % ". Para hacer una llamada, simplemente marque el nimero o seleccione un contacto de su dispositivo
inaldmbrico y marque. Para rechazar una llamada, oprima y sostenga “ " por 2 segundos.

Modo Auxiliar de Entrada

Enchufe el cable 3.5mm provisto en la unidad. El otro extremo esta conectado a su dispositivo. La luzDELverde seiluminara solo cuando esta en el modo auxiliar (“Aux”).
Note por favor que la misica y el volumen podran controlarse por medio de su dispositivo.

Carga

Sujete el cable USB a la unidad y enchtfelo a cualquier cargador USB apto. Si la unidad esta completamente descargada, se requeriran 4 horas aproximadas para
cargarse completamente. La luz DEL roja se iluminara durante la carga; cuando se ha cargado completamente, la luz DEL roja se apagara.

Nota: Se escuchara un pitido cuando la bateria tiene una carga baja y requiere recargarse.

Estatus DEL Diagnastico de Averias
PROBLEM ACTION
Luz DEL azul parpadeante y luz Modo inalambrico
DEL azul sélida La unidad no se conectaal | La bocina requiere conectarse/sincroni-
dispositivo zarse de nuevo al dispositivo
Se escucha un tono cada . .
ocos segundos La bocina requiere cargarse
Luz DEL verde solida Modo AUX P
No se encendera la unidad La bocina requiere cargarse
La unidad no controla las La bocina requiere estar en el modo ina-
Luz DEL roja Cargando -plstas/vo-lumel-l Iambru_;o par_a Sl-l cf)ntrol completo
La unidad se distorsiona al Se requiere disminuir el volumen del
alto volumen dispositivo
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* Mode d’emploi
¢ Informations d'alerte

BOCINA INALAMBRI(;A RESISTENTE AL AGUA IXP7
ENCEINTE SANS FIL ETANCHE IXP7

IXP7

WATERPROOF
WIRELESS SPEAKER

Chargez avant d'utiliser.

AWARNING I8 produit peut vous exposer a des produits chimiques y compris le nickel, reconnu par
I'Etat de la Californie comme causant le cancer et des anomalies congénitales ou d’autres effets nuisibles
sur la reproduction. Pour de plus amples informations, aller a www.P65Warnings.ca.gov.

Le non-respect de ces directives peut provoquer des dommages matériels ou des blessures graves ou
mortelles.

Introduction

Merci d'avoir choisi cette enceinte sans fil comme source de divertissement ! Vous pouvez utiliser cet appareil avec des iPads, des
iPhones, des iPods et de nombreux types de téléphones intelligents pour diffuser de la musique en continu et profiter des appels mains
libres. Afin d'obtenir les meilleurs résultats lors de I'utilisation de I'unité, veuillez lire ce mode d’emploi avant de I'utiliser.

Informations importantes sur la sécurité fonctionnelle

Pour garantir un fonctionnement optimal de I’enceinte, veuillez ne pas retirer le couvercle extérieur en silicone. Veuillez également
assurer qu'il est en place et bien fixé en tout moment. Une fois enlevé, il peut étre tres difficile de le remettre en place ce qui peut affecter
les performances globales de I'enceinte.

AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques y compris le nickel, reconnu par
& I'Etat de la Californie comme causant le cancer et des anomalies congénitales ou d’autres effets nuisibles sur la

reproduction. Pour de plus amples informations, aller a www.P65Warnings.ca.gov.
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4. Manuel de L'utilisateur Coos @ ,@ DooD™ 4. Précédent/Volume —
CoOE=eo (== = — 5. Suivant/Volume +
s N e Y = [ e Y s e
6. Voyant DEL Bleu (Sans Fil)

Speécifications

1. Voyant DEL Rouge
Profils pris en charge : A2DP, HFP, AVRCP

3 (Chargement)
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Dimensions : 180 mm x 70 mm x 80 mm 55"5"5’;2"%% (Chargement)
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Egalement disponible:

RS000473 - Cordon de recharge de remplacement Copyright © Professional Tool Products, 2020
Tous droits réservés.
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Fonctionnement
Mise en marche

Appuyez sur le bouton « ON/OFF » pendant 2 secondes pour mettre en marche, le voyant DEL bleu se mettra a clignoter. Si un cordon auxiliaire (3.5 mm) est connecté
a l'enceinte, le DEL bleu s'éteindra, et le voyant vert restera allumé, vous informant que I'enceinte est en mode Aux-In.

Mise hors tension
Appuyez sur le bouton « ON/OFF » et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour éteindre.

Mode Sans Fil

Jumelage

L'enceinte passera automatiquement en « mode de jumelage » lorsqu’elle est allumée. Allez dans le menu des paramétres de votre appareil sans fil et cherchez
« Matco16 ». Une fois I'enceinte jumelée et connectée, elle se reconnectera automatiquement lorsqu’elle est mise sous tension et que |'appareil est a portée de
la main.

Remarque : délai d'attente sans fil : 10 minutes

Commencer a Diffuser de La Musique en Continu

Appuyez « % » pour commencer a jouer de la musique

Maintenez la touche «<» enfoncée pendant 2 secondes pour passer au morceau suivant
Maintenez la touche «=» enfoncée pendant 2 secondes pour écouter le morceau précédent
Appuyez sur « ¥ » ou «=» pour régler le volume

Passer et recevoir des appels

Lorsque I'enceinte est connectée et jumelée a votre appareil, elle vous permet de passer ou de recevoir des appels téléphoniques grace a son microphone intégreé.

Appuyez sur « % » pour accepter un appel. Pour mettre fin a un appel, appuyez sur « ** ». Pour passer un appel, il suffit de composer le numéro ou de sélectionner
un contact dans votre appareil sans fil et appeler. Pour rejeter un appel, appuyez sur la touche « " » et maintenez-la enfoncée pendant 2 secondes

Mode Aux-In

Branchez dans I'enceinte le cordon de 3,5 mm fourni. L'autre extrémité est connectée a votre appareil. Le DEL vert s'allume uniquement lorsqu'il est en mode « Aux ».
Veuillez noter que la musique et le volume peuvent étre contrdlés a partir de votre appareil.

Chargement

Branchez le cable USB a I'enceinte d’une part et de I'autre a un chargeur USB approprié. Si |'unité est complétement déchargée, il faudra environ 4 heures pour la
recharger completement. Le voyant DEL rouge s'allume pendant la charge et celle-ci une fois terminée, le voyant rouge s'éteint.

Remarque : un signal sonore retentit lorsque la pile est faible et a besoin d'étre rechargée.

Statut DEL Dépannage
. PROBLEME ACTION
DEL bleu clignote et DEL bleu .
- Mode sans fil " " - .
continu L'unité ne se connecte pas a L'enceinte doit étre connectée ou re-
I'appareil sans fil jumelée a I'appareil
Ll so:eslelr;:i:::;z::;s L3 Lenceinte doit étre rechargée
DEL vert allumé continu Mode continu que’q
L'unité ne s'allume pas Lenceinte doit étre rechargée
L'unité ne controle pas les | Lenceinte doit étre en mode sans fil pour
mor x ou le volum n contréle complet
DEL rouge En chargement - ‘_’ f:ea,u ou’e volu - € un con'ro’e comp'e
L'unité déforme le son a un . .
. Il faut baisser le volume sur votre appareil
volume élevé
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